Amenagement
des proprietes
riveraines

(

FORMATION MUNICIPALE
25-26 octobre 2022

2 %;.,z"-"-% = : Grace au soutien financier de (o)

- B



Horaire

9h 15 Mot de bienvenue — COBALI
9h 30 Pierre-Etienne Drolet
= Grands principes de I'aménagement riverain
10 h 20 Pause
10 h 30 Mathieu Madison
" | es bandes riveraines et la stabilisation des rives
120 Diner
13 h  Mathieu Madison

= Réglementation municipale/provinciale sur I'aménagement
riverain et exemples de pratiques inspirantes

#6.2h Mot de la fin




Le COBALI est une table de concertation qui a pour mission de protéger, d'améliorer et de mettre en
valeur la ressource eau des bassins versants de la riviere du Lievre, de la riviere Blanche et du ruisseau
Pagé, ainsi que les ressources et habitats qui y sont associés. Cela dans un cadre de developpement
durable et en concertation avec les acteurs de |'eau.

Organisme de bassin versant, mis sur pied en 2003, suite a 'adoption de la Politique nationale de I'eau
(2002)

2009 - Redécoupage du Québec méridional en 40 zones de gestion intégree de I'eau - Ajout du bassin
versant de la riviere Blanche et du ruisseau Pagé

Organisme mandaté pour |'élaboration d'un Plan directeur de I'eau via la Loi affirmant le caractere collectif
des ressources en eau et favorisant une meilleure gouvernance de I'eau et des milieux associes



SAGIAE

e

w

ROBVQ,

Regroupement des organismes
de bassins versants du Québec




Systéme de référence
Datum NAD 83
Projection Lambert
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Trois éléments incontournables

v Linstallation septique
v La gestion durable des eaux pluviales

v’ La bande riveraine




Linstallation septique
v La conformité et 'efficacité

v’ La vidange périodique

Collectaie

Pretraitement Traitermnment et dispersion

Fosse septique Champ dépuration
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Linstallation septique
v La conformité et 'efficacité

v’ La vidange périodique

«— Regards de vérification et de nettoyage —»

Sortie vers
le champ
d'épuration

Entrée




La gestion durable des eaux pluviales

v’ Les sédiments et le ruissellement
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La gestion durable des eaux pluviales

v’ Les sédiments et le ruissellement
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a gestion durable des eaux pluviales

v’ Les sédiments et le ruissellement




La gestion durable des eaux pluviales

v’ Les sédiments et le ruissellement
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La gestion durable des eaux pluviales

v’ Les sédiments et le ruissellement
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La gestion durable des eaux pluviales

v’ Les sédiments et le ruissellement




La gestion durable des eaux pluviales

v’ Les sédiments et le ruissellement
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La gestion durable des eaux pluviales

v Gouttieres et vidanges de spas / piscines
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La gestion durable des eaux pluviales

v Gouttieres et vidanges de spas / piscines

Le propriétaire précédent avait déja planté

plusieurs espéces de végétaux pour controler

I'érosion. Et en plus, c'est joli! Il suffit de terminer

le travail, autant dans le talus qu'en haut de celui-

ci. Le centre du jardin a proposé des plantes qui AW e construction sont lourds. Mieux
poussent bien prés de l'eau et dont les racines vaut les placer plus loin du bord
solides retiennent le sol : myrique baumier, du talus pour éviter de surcharger
cornouiller, aulne, saule arbustif... Ca tombe bien, une zone fragile. Les nouveaux
Madame Bordeleau a le pouce vert. propriétaires y veilleront, c’est s(r.

La fonte des neiges a révélé une

surprise : de petites fissures dans ‘ P : 3 La vie de chalet, fes riverains y voient!

le sol argileux. « Rien de trop Aujourd’hui, M. Bellerive redirige l'eau

grave, sans doute », se dit Madame - : — = sortant de |a gouttiére loin du haut du
Bordeleau. Elle passe quand méme y talus. Il sait que I'écoulement d'eau —
un coup de fil & sa municipalité 2 qu'il provienne des gouttiéres, d’un drain,
pour inviter l'inspectrice 3 y jeter d'un champ d'épuration, de fa vidange

un coup d'ceil. On n'est jamais trop d’une piscine ou autre source — peut
prudent! ‘ fragiliser le talus.

Ces renseignements sont fournis a titre d'information seulement. Chaque terrain est unique. Avant d’entreprendre des travaux sur votre propriété riveraine,
contactez votre municipalité pour bien vous renseigner sur les bonnes pratiques, la réglementation et les permis nécessaires.

Crédit: Evolugen




La gestion durable des eaux pluviales

v Les engrais et les pesticides

Action 9:

Réglementer pour interdire I'application de fertilisants ou
de pesticides en bordure des plans d'eau

8 municipalités I'ont fait!




| a bande riveraine

v’ Fonctions

Rétention

e Réduit la vitesse d’écoulement des
eaux de ruissellement

e Favorise l'infiltration des eaux
dans le sol

Filtration

e Captation des nutriments en
profondeur

e Rétention
e Réduction des polluants




| a bande riveraine

v’ Fonctions

N Limite I"érosion

¥ e Stabilise les berges

e Limite I'érosion et les glissements
de terrain

Ombrage

e Limite le réchauffement de
I'eau et conserve l'oxygene




| a bande riveraine

v’ Fonctions

Lutte contre les changements
climatiques

e Séquestration du carbone

Habitats

e Généralement les écosystemes
les plus riches et diversifiés




| a bande riveraine

v’ Fonctions

Paysages

e Valorisation du caractere sauvage
du paysage

« Si on continue comme
ca, la riviére du Liévre
va avoir 'air du mur de
I'Atlantique »

- Un riverain préoccupé |
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| a bande riveraine

v’ Fonctions

Protéger les gens et les biens

e Ce n’est pas juste pour les
grenouilles!




Ce gu’est un lac et ce gu’il n’est pas
En termes écologiques ET réglementaire

» La limite d’un lac n’est pas coupée au couteau la ou
s‘arréte l'eau

» |l y a une continuité hydrologique du lac sous la
surface du sol

» |l y a une grande variabilité des niveaux et c’est le
niveau de crue qui doit étre utilisé



Ce gu’est un lac et ce gu’il n’est pas
En termes écologiques ET réglementaire

» La limite d’un lac n’est pas coupée au couteau

» |l y a une continuité hydrologique du lac sous la
surface

» |l y a une grande variabilité des niveaux et c’est le
niveau de crue qui est utile :

» « Milieux humides et hydriques » vs milieu
terrestre




L'intention de la réglementation

> Conserver le lac ou le cours d’eau

» Conserver le milieu humide adjacent (littoral)

» Conserver une bande de milieu purement forestier
(« sec »)



Milieu humide (littoral)

v" Eau peu profonde et marais




Milieu humide (littoral)

v" Eau peu profonde et marais
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v’ Marécage




Milieu humide (littoral)

v’ Marécage




Milieu humide (littoral)

v’ Marécage
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v’ Marécage




Milieu humide (littoral)

v’ Tourbiére




Milieu humide (littoral)

v’ Tourbiére




Milieu humide (littoral)

v’ Tourbiére
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| a rive

Déterminée a partir de la limite du littoral (ancienne ligne des hautes eaux), qui
marque la transition entre le milieu terrestre et aquatique (humide)

* 10 metres

* 15 metres si la pente du terrain est de 30% ou plus Calculée a vol d’'oiseau

Rive
>

Littoral

u‘v Vol 1
Niveau de la crue de 100 ans —

Niveau de la crue de 20 ans j

Limite du littoral s

Etiage Uy
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Niveau de la crue de 100 ans _—

Niveau de la crue de 20 ans —-!
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Perceptions et traduction

» D’apres vous, olu commence le lac?

» D’aprés-vous, ol commence la zone influencée par
le lac?



L'intention de la réglementation

> Conserver le lac ou le cours d’eau

» Conserver le milieu humide adjacent (littoral)

» Conserver une bande de milieu purement forestier
(« sec »)



Perceptions et traduction L

» C’est exceptionnel, c’est seulement au printemps
qgue c’est toujours inondé a cet endroit-la
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> Ce n’est pas une inondation! C’est le niveau normal
de crue du cours d’eau et c’est justement le niveau
de crue qui nous intéresse en urbanisme!

En urbanisme jusqu'a présent, une inondation = 5-6 fois par siecle... "
(0-20 ans, 0-100 ans)



Perceptions et traduction

» Le cours d’eau inonde cette partie du terrain
chague année

» Cette partie est dans le littoral du cours d’eau

Elle est dans le cours d’eau




Perceptions et traduction

» Le cours d’eau inonde cette partie du terrain
chague année

» Cette partie est dans le littoral du cours d’eau

Elle est dans le cours d’eau




Perceptions et traduction

» J'ai planté une rangée de myrique baumier dans la
rive le long de l'eau

» Jai planté du myrique baumier dans le littoral,
donc, « dans » le lac.




En conclusion

v" Réduire a la source les polluants sur la
propriete

v" La bande riveraine protége le milieu
hydrique + le milieu humide + le milieu
terrestre

v Le niveau de crue « moyen » est le niveau
de réference en urbanisme




Sans oublier que...

Prendre soin des lacs et des cours d'eau,
c'est payant!

v Attractivité du territoire et qualité de vie
v" Revenus fonciers
v Tourisme et villégiature

v' Péche et activités nautiques
v Etc.
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